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Programacion Didactica Segunda Lengua Extranjera
Francés PRI5

Introduccion

La presente programacién didactica se atiene a lo dispuesto en:

e El Decreto 66/2022, de 7 de julio, por el que se establece el curriculo de la Educacién Infantil
y Primaria en Cantabria

e Laorden EDU/31/2022, de 13 de julio, por la que se dictan instrucciones para la implantacion
de la Educacion Primaria en Cantabria

o El Decreto 78/2019, de 24 de mayo, que determina la atencion a la diversidad

e La orden EDU/3/2023, de 3 de marzo, por la que se regula la evaluaciéon en Cantabria

e La orden EDU/7/2023, de 23 de marzo, por la que se regula el derecho del alumnado a una
evaluacion objetiva.

Para la realizacion de esta programacion didactica se han tenido en cuenta las propuestas de
mejora recogidas en la memaoria anual curso anterior

Asimismo, cuando diseflamos nuestra programacién, los docentes debemos conocer algunos
principios psicoldgicos y pedagdgicos tales como la importancia de la organizacion del
aprendizaje, la motivacion, la interaccion, los diferentes ritmos de aprendizaje del alumnado, el
aprendizaje autbnomo, el trabajo en equipo y la relacion entre nuestra materia y el resto de materias.

Se han tenido también en cuenta todos estos aspectos a la hora de seleccionar y secuenciar las
teméaticas, las actividades y las situaciones de aprendizaje propuestas con el fin de animar,
motivar y desarrollar estrategias autbnomas de aprendizaje en nuestro alumnado; asi como ampliar
su conocimiento del mundo y ayudar a que tome conciencia de la importancia del francés como
vehiculo de comunicacion a nivel internacional.

Es por tanto, una programacion que se centra en el alumnado y esta abierta a cambios para
adaptarse a sus necesidades si, llegado el caso, el proceso de ensefianza-aprendizaje no se
desarrolla como se espera, se puede mejorar o si la situacidn varia durante el afio escolar. Todo
ello con un objetivo ambicioso: descubrir Francia, la lengua y la cultura francesas, la francofonia,
empujar a los jévenes hacia la curiosidad, el interés, la necesidad, el entusiasmo, el gusto, incluso la
pasion, por todo lo que rodea esta lengua y provocar el placer de aprender.

Esta programacion estd concebida para un grupo de PRIM5, formado por un total de 12
alumnos/as.

Dentro de su horario escolar, y siguiendo lo establecido en la Orden ECD/123/2013, de 18 de
noviembre, que regula los programas de educacién bilingiie en los centros docentes de la
Comunidad Autbnoma de Cantabria, los centros que tienen autorizado un programa de educacion
bilinglie en Educacién Primaria, como es nuestro caso, el alumnado del 5° curso tendra una hora
semanal de la segunda lengua extranjera.

Asimismo, dicha segunda lengua extranjera sera cursada, con caracter general, por todo el
alumnado del tercer ciclo.
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a) Las competencias especificas del éarea de Segunda Lengua
Extranjera — Francés, asi como la contribucion de las mismas y de
la planificacion del curso al desarrollo de las competencias clave

Las competencias especificas del area de Lengua Extranjera en la Educacién Primaria, en muchos
casos, constituyen el punto de partida en el aprendizaje formal de idiomas. En la Educacion Primaria
se parte de un estadio todavia muy elemental de la lengua extranjera, por lo que, durante toda la
etapa, sera imprescindible basar el aprendizaje en los repertorios y experiencias del alumnado,
facilitando asi su participacion en actos de comunicacién sencillos. Esto incluye la puesta en practica
de actividades y estrategias comunicativas de comprension, produccién, interaccion y mediacion,
entendida en esta etapa como la actividad orientada a facilitar la comprension mutua y a procesar y
transmitir informacion béasica y sencilla. Asimismo, se inicia también el proceso de reflexion sobre el
funcionamiento de las lenguas y se empiezan a establecer las relaciones entre las distintas lenguas
de los repertorios individuales del alumnado. Las competencias especificas del area de Lengua
Extranjera también incluyen el fomento del aprecio por la diversidad linguistica, artistica y cultural
entre el alumnado con el fin de que aprenda a gestionar situaciones comunicativas interculturales.

1. Comprender el sentido general e informacion especifica y predecible de textos breves y
sencillos, expresados de forma clara y en la lengua estandar, haciendo uso de diversas
estrategias y recurriendo, cuando sea necesario, al uso de distintos tipos de apoyo, para
desarrollar el repertorio linglistico y para responder a necesidades comunicativas cotidianas.

La comprension supone recibir y procesar informacion, lo que conlleva el enriquecimiento del
repertorio linglistico individual. En la etapa de la Educacion Primaria, la comprension es una
destreza comunicativa que se debe desarrollar a partir de textos breves y sencillos, orales, escritos y
multimodales, sobre temas cotidianos, de relevancia personal para el alumnado, y expresados de
forma clara y usando la lengua estandar. La comprension, en este nivel, implica entender el sentido
general e informacion especifica y predecible para satisfacer necesidades comunicativas
relacionadas con prioridades inmediatas del alumnado. Para ello, se deben activar las estrategias
mas adecuadas al desarrollo psicoevolutivo y a las necesidades del alumnado, con el fin de facilitar
la comprension de la informacién expresada en los textos y de entender enunciados cortos y
sencillos, con ayuda, si fuera necesario, de distintos tipos de apoyo. Entre las estrategias de
comprension mas utiles para el alumnado se encuentran el lenguaje no verbal, las imagenes, la
repeticion o la relectura, asi como la transferencia e integracion de los conocimientos, las destrezas
y las actitudes de las lenguas que conforman su repertorio linguistico. Incluye la interpretacion de
formas de representacion bdasicas (escritura, imagen, gréficos, tablas, sonidos, gestos, etc.), asi
como la informacion contextual (elementos extralingiiisticos) y cotextual (elementos lingliisticos) que
le permita comprobar la hip6tesis inicial acerca del sentido global del texto, asi como plantear
hipétesis alternativas si fuera necesario. Ademas de dichas estrategias, la blsqueda de informacion,
en soportes tanto analégicos como digitales, constituye un método de gran utilidad para la
comprension, pues permite contrastar, validar y sustentar la informacion. Los procesos de
comprension requieren contextos dialdgicos, que favorezcan la construccion de un saber conjunto y
que estimulen la identificacion de prejuicios y estereotipos de cualquier tipo, asi como el interés
genuino por las diferencias y similitudes etnoculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL2,
CCL3, CP1, CP2, STEM1, CD1, CPSAA5, CCEC2.

2. Producir textos sencillos de manera comprensible y estructurada, mediante el empleo de
estrategias como la planificacion o la compensacion, para expresar mensajes breves
relacionados con necesidades inmediatas y responder a propdsitos comunicativos
cotidianos.
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La produccién engloba tanto la expresién oral como la escrita y la multimodal. En esta etapa, la
produccién debe dar lugar a la redaccién y la exposicion de textos breves y sencillos, planificados,
sobre temas cotidianos y de relevancia personal para el alumnado, y expresados con creatividad y
claridad. La produccién, en diversos formatos y soportes, puede incluir en esta etapa la exposicion
de una pequefia descripcion o anécdota sencilla, una presentacion formal de extension breve o una
narracion sencilla de textos que expresen hechos y sentimientos cotidianos, mediante herramientas
digitales y analdgicas, asi como la busqueda guiada de informacién en Internet como fuente de
documentacion. En su formato multimodal, la produccién incluye el uso conjunto de diferentes
recursos para producir significado (escritura, imagen, sonido, gestos, etc.) y la seleccion guiada y la
aplicacion del mas adecuado en funcion de la tarea.

Las actividades vinculadas con la produccion de textos cumplen funciones importantes en los
ambitos personal, social y educativo, y existe un valor social y civico concreto asociado a ellas. La
destreza en las producciones mas formales en diferentes soportes no se adquiere de forma natural,
sino que es producto del proceso de aprendizaje. En esta etapa tiene lugar el primer acercamiento a
las producciones formales, lo que supone un aprendizaje guiado de aspectos formales basicos de
cariz mas linglistico, sociolingliistico y pragmatico; de las expectativas y convenciones mas
comunes asociadas al género empleado; de herramientas sencillas de produccién; y del soporte
utilizado. Las estrategias que permiten la mejora de la produccién, tanto formal como informal, en la
Educaciéon Primaria comprenden, entre otras, la planificacion y la compensacion a través del
lenguaje verbal y no verbal.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL1,
CP1, CP2, STEM1, CD2, CPSAA5, CE1, CCECA4.

3. Interactuar con otras personas usando expresiones cotidianas, recurriendo a estrategias
de cooperacion y empleando recursos analégicos y digitales, para responder a necesidades
inmediatas de su interés en intercambios comunicativos respetuosos con las normas de
cortesia.

La interaccién implica a dos 0 mas participantes en la construccion de un discurso. Se considera el
origen de la comunicacion y comprende funciones interpersonales, cooperativas y transaccionales.
En la interaccion entran en juego la cortesia linglistica y la etiqueta digital, los elementos verbales y
no verbales de la comunicacion, asi como la adecuacion a los distintos géneros dialdégicos mas
frecuentes, tanto orales como escritos y multimodales, en contextos analdgicos vy virtuales. En esta
etapa de la educacién se espera que los intercambios de informacién sean breves y sencillos y
aborden temas cotidianos, predecibles y de relevancia personal para el alumnado.

Esta competencia especifica es fundamental en el aprendizaje, pues incluye estrategias de inicio,
mantenimiento o conclusiéon de conversaciones basicas, asi como estrategias elementales para
indicar que no se ha entendido el mensaje y para solicitar repeticion. Ademas, la adquisicion de las
normas y principios que rigen la cortesia linglistica y la etiqueta digital prepara para el ejercicio de
una ciudadania democratica, responsable, respetuosa, inclusiva, segura y activa.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,
CP1, CP2, STEM1, CPSAA3, CC3, CE1, CE3.

4. Mediar en situaciones predecibles, usando estrategias y conocimientos para procesar y
transmitir informacion basicay sencilla, con el fin de facilitar la comunicacion.

La mediacion es la actividad del lenguaje consistente en explicar y facilitar la comprension de
mensajes o textos a partir de estrategias como la reformulacion, de manera oral o escrita. En la
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mediacion, el alumnado debe actuar como agente social encargado de crear puentes y ayudar a
construir o expresar mensajes de forma dialégica o expositiva, no solo entre lenguas distintas, sino
también entre distintas modalidades o registros dentro de una misma lengua. En la Educacion
Primaria, la mediacién esta orientada al procesamiento y la transmisién de informacion basica y
sencilla entre usuarios o a partir de textos sobre asuntos cotidianos y de relevancia personal,
conocidos previamente por el alumnado, pudiendo emplear tanto medios convencionales como
aplicaciones o plataformas virtuales para interpretar y compartir contenidos.

La mediacion favorece el desarrollo del pensamiento estratégico del alumnado, en tanto que supone
que este elija adecuadamente destrezas y estrategias de su repertorio para lograr una comunicacion
eficaz, pero también para favorecer la participaciébn propia y de otras personas en entornos
cooperativos de intercambios de informacion. Asimismo, implica reconocer los recursos disponibles
y promover la motivacion de los demés y la empatia, comprendiendo y respetando las diferentes
motivaciones, ideas y circunstancias personales de los interlocutores.

Por ello, se espera que el alumnado muestre empatia y respeto como elementos clave para una
adecuada mediacion en este nivel. Esta competencia especifica se conecta con los siguientes
descriptores del Perfil de salida: CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAAL, CPSAA3, CCECL1.

5. Reconocer y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas,
reflexionando sobre su funcionamiento e identificando las estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas en situaciones
conocidas.

El uso del repertorio linglistico y la reflexion sobre su funcionamiento estan vinculados con el
enfoque plurilinglie de la adquisicion de lenguas. El enfoque plurilinglie parte del hecho de que las
experiencias del alumnado con las lenguas que conoce sirven de base para la ampliacion y mejora
del aprendizaje de lenguas nuevas y lo ayudan a desarrollar y enriquecer su repertorio linglistico
plurilinglie y su curiosidad y sensibilizaciéon cultural. En la Educacion Primaria el alumnado se inicia
en esa reflexion sobre las lenguas y empieza a establecer las relaciones entre las distintas lenguas
de sus repertorios individuales, analizando sus semejanzas y diferencias con el fin de ampliar los
conocimientos y estrategias en las lenguas que los conforman. De este modo, se favorece el
aprendizaje de nuevas lenguas y se mejora la competencia comunicativa. La reflexién sobre las
lenguas y su funcionamiento implica que el alumnado entienda sus relaciones, pero, ademas,
contribuye a que identifique las fortalezas y carencias propias en el terreno linguistico y
comunicativo, tomando conciencia de los conocimientos y estrategias de que dispone. En este
sentido, supone también la puesta en marcha de destrezas basicas para hacer frente a la
incertidumbre, el sentido de la iniciativa y la perseverancia en la consecuciéon de los objetivos o la
toma de decisiones.

Ademads, el conocimiento de distintas lenguas permite reconocer y apreciar la diversidad linguistica
de la sociedad como un aspecto cotidiano y positivo. La seleccién, configuracion y aplicacién de los
dispositivos y herramientas, tanto analégicas como digitales, para la construccién e integracion de
nuevos contenidos sobre el repertorio linglistico propio pueden facilitar la adquisicion y mejora del
aprendizaje de otras lenguas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CP2,
STEM1, CD2, CPSAAL, CPSAA4, CPSAAS5, CE3.

6. Apreciar y respetar la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
extranjera, identificando y valorando las diferencias y semejanzas entre lenguas y culturas,
para aprender a gestionar situaciones interculturales.
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La interculturalidad supone experimentar la diversidad linglistica, cultural y artistica del entorno,
reconociéndola y valorandola como fuente de riqueza social. En la Educacion Primaria, la
interculturalidad, que favorece el entendimiento con los demas, merece una atencion especifica
porgue, a diferencia de otros aspectos, es probable que no se encuentre en la experiencia previa del
alumnado y que su percepcion esté distorsionada por los estereotipos y constituya el origen de
ciertos tipos de discriminacion. El reconocimiento, el aprecio y la valoracién de la diversidad deben
permitir al alumnado aprender a gestionar situaciones interculturales cotidianas.

La conciencia de la diversidad proporciona al alumnado la posibilidad de relacionar distintas culturas.
Ademas, sienta las bases para el desarrollo de una sensibilidad artistica y cultural, y la capacidad de
identificar y utilizar una gran variedad de estrategias que le permitan establecer relaciones con
personas de otras culturas. Las situaciones interculturales que se pueden plantear en la etapa de la
Educaciéon Primaria durante la enseflanza de la lengua extranjera permiten al alumnado abrirse a
nuevas experiencias, ideas, sociedades y culturas, mostrando interés y respeto por lo diferente;
relativizar la propia perspectiva; ademés de distanciarse y rechazar las actitudes sustentadas sobre
cualquier tipo de discriminacién o refuerzo de estereotipos, mostrando interés por comprender
elementos culturales y linglisticos basicos que fomenten la convivencia pacifica, el respeto por los
demas, la sostenibilidad y el ejercicio de la ciudadania democratica.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida: CCL5,
CP3, CPSAAL, CPSAA3, CC2, CC3, CCECL1.

b) Los criterios de evaluacidn, saberes basicos y su distribucion

A continuacion, se detallan los criterios de evaluaciéon y los contenidos, redactados en forma de
saberes basicos, y su distribucién progresiva a lo largo del curso. Evidentemente, los tiempos
seran flexibles en funcion, sobre todo, de las necesidades del alumnado, que seran quienes
marquen el ritmo de aprendizaje.

Primera evaluacion

* Unidad 0. Bonjour le monde!

Criterios de evaluacién Saberes Bésicos
1.1 Reconocer, interpretar y analizar el sentido
global, asi como palabras y frases especificas de
textos orales, escritos y multimodales breves y
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de
relevancia personal.
2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos
y de relevancia para el alumnado, utilizando, de — Léxico basico y de interés para el alumnado
forma guiada, recursos verbales y no verbales, y relativo a los saludos.
usando formas y estructuras basicas y de uso
frecuente propias de la lengua extranjera.

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y B. Plurilingtiismo

diferencias entre distintas lenguas reflexionando de | — Comparacién elemental entre lenguas a partir de
manera progresivamente autbnoma sobre aspectos | elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
basicos de su funcionamiento. origen y parentescos

6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo
ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos
y habituales.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas béasicas adecuadas al
ambito y al contexto: saludar y comprender algunas
consignas de clase.

C. Interculturalidad

— Valoracion positiva e interés por establecer
contactos y comunicarse a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera
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e Unidad 1. Tous au parc!

Criterios de evaluacion

Saberes Basicos

1.1 Reconocer, interpretar y analizar el sentido
global, asi como palabras y frases especificas de
textos orales, escritos y multimodales breves y
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de
relevancia personal y ambitos préximos a su
experiencia, asi como de textos literarios
adecuados al nivel de desarrollo del alumnado,
expresados de forma comprensible, claray en
lengua estandar a través de distintos soportes.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas basicas adecuadas al
ambito y al contexto: presentar y presentarse, dar
las gracias.

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos
y de relevancia para el alumnado, utilizando, de
forma guiada, recursos verbales y no verbales, y
usando formas y estructuras basicas y de uso
frecuente propias de la lengua extranjera.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a los nimeros de 1 a 12, los colores.

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de
manera progresivamente auténoma sobre aspectos
bésicos de su funcionamiento.

B. Plurilingtiismo

— Comparacioén elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos

6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo
ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos
y habituales.

C. Interculturalidad

— Valoracion positiva e interés por establecer
contactos y comunicarse a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera

e Unidad 2. A la ferme!

Criterios de evaluacién

Saberes Basicos

1.1 Reconocer, interpretar y analizar el sentido
global, asi como palabras y frases especificas de
textos orales, escritos y multimodales breves y
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de
relevancia personal y ambitos préximos a su
experiencia, asi como de textos literarios
adecuados al nivel de desarrollo del alumnado,
expresados de forma comprensible, claray en
lengua estandar a través de distintos soportes.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas basicas adecuadas al
ambito y al contexto: identificar algo, contar hasta
20, nombrar, decir lo que hacemos.

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos
y de relevancia para el alumnado, utilizando, de
forma guiada, recursos verbales y no verbales, y
usando formas y estructuras basicas y de uso
frecuente propias de la lengua extranjera.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: identificar algo, contar hasta
20, nombrar, decir lo que hacemos.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a los animales de la granja, los niumeros
del 13 al 20, las formas geométricas.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion basicos, y funciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y proximos a su experiencia, a
través de diversos soportes, apoyandose en
recursos tales como la repeticidn, el ritmo pausado
o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades,

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: identificar algo, contar hasta
20, nombrar, decir lo que hacemos.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a los animales de la granja, los nUmeros
del 13 al 20, las formas geométricas.
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ideas y motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de
manera progresivamente autbnoma sobre aspectos
bésicos de su funcionamiento.

B. Plurilingtiismo

— Estrategias y técnicas de compensacion de las
carencias comunicativas para responder
eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio lingliistico propio.

— Comparacion elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo
ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos
y habituales.

C. Interculturalidad

— Valoracion positiva e interés por establecer
contactos y comunicarse a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

Segunda evaluacion

e Unidad 3. Au pays du godt!

Criterios de evaluacién

Saberes Basicos

1.1 Reconocer, interpretar y analizar el sentido
global, asi como palabras y frases especificas de
textos orales, escritos y multimodales breves y
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de
relevancia personal y ambitos préximos a su
experiencia, asi como de textos literarios
adecuados al nivel de desarrollo del alumnado,
expresados de forma comprensible, claray en
lengua estandar a través de distintos soportes.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: decir lo que tenemos, explicar
la composicion de un plato, decir y preguntar a
alguien lo que le gusta / no gusta, caracterizar
sabores, decir lo que queremos.

— Léxico béasico y de interés para el alumnado
relativo a las frutas y verduras, los alimentos, el
gusto.

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos
y de relevancia para el alumnado, utilizando, de
forma guiada, recursos verbales y no verbales, y
usando formas y estructuras basicas y de uso
frecuente propias de la lengua extranjera.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas béasicas adecuadas al
ambito y al contexto: decir lo que tenemos, explicar
la composicion de un plato, decir y preguntar a
alguien lo que le gusta / no gusta, caracterizar
sabores, decir lo que queremos.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a las frutas y verduras, los alimentos, el
gusto.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion bésicos, y funciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y proximos a su experiencia, a
través de diversos soportes, apoyandose en
recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado
o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas y motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: decir lo que tenemos, explicar
la composicion de un plato, decir y preguntar a
alguien lo que le gusta / no gusta, caracterizar
sabores, decir lo que queremos.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a las frutas y verduras, los alimentos, el
gusto.
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5.1 Comparar y contrastar las similitudes y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de
manera progresivamente auténoma sobre aspectos
béasicos de su funcionamiento.

B. Plurilingtiismo

— Estrategias y técnicas de compensacion de las
carencias comunicativas para responder
eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio linglistico propio.

— Comparacioén elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo
ante cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos
y habituales.

C. Interculturalidad

— Valoracion positiva e interés por establecer
contactos y comunicarse a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

Unidad 4. Les Olympiades des enfants

Criterios de evaluacién

Saberes Basicos

1.1 Reconocer, interpretar y analizar el sentido
global, asi como palabras y frases especificas de
textos orales, escritos y multimodales breves y
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de
relevancia personal y ambitos préximos a su
experiencia, asi como de textos literarios
adecuados al nivel de desarrollo del alumnado,
expresados de forma comprensible, claray en
lengua estandar a través de distintos soportes.

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma
guiada, estrategias y conocimientos adecuados en
situaciones comunicativas cotidianas y de
relevancia para el alumnado para captar el sentido
global y procesar informaciones explicitas en textos
diversos.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: hablar de lo que hacemos,
decir qué deporte practicamos, identificar algunas
partes del cuerpo, comprender instrucciones.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a las actividades deportivas, las partes del
cuerpo, la localizacion en el espacio.

— Estrategias bésicas para la comprension, la
planificacién y la produccion de textos orales,
escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos
y de relevancia para el alumnado, utilizando, de
forma guiada, recursos verbales y no verbales, y
usando formas y estructuras basicas y de uso
frecuente propias de la lengua extranjera.

2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacion a la
situacién comunicativa propuesta, a través de
herramientas analégicas y digitales, y usando
estructuras y Iéxico basico de uso comun sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia
personal para el alumnado y préximos a su
experiencia.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas béasicas adecuadas al
ambito y al contexto: hablar de lo que hacemos,
decir qué deporte practicamos, identificar algunas
partes del cuerpo, comprender instrucciones.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a las actividades deportivas, las partes del
cuerpo, la localizacién en el espacio.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion basicos, y funciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

— Convenciones ortogréficas basicas y significados
asociados a los formatos y elementos graficos.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y proximos a su experiencia, a
través de diversos soportes, apoyandose en
recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado
o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades,

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas béasicas adecuadas al
ambito y al contexto: hablar de lo que hacemos,
decir qué deporte practicamos, identificar algunas
partes del cuerpo, comprender instrucciones.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a las actividades deportivas, las partes del
cuerpo, la localizacién en el espacio.
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ideas y motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

4.2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada,
estrategias basicas que ayuden a crear puentes y
faciliten la comprensién y produccién de
informacion y la comunicacién, adecuadas a las
intenciones comunicativas, usando, con ayuda,
recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de
las necesidades de cada momento.

A. Comunicacion

— Conocimientos, destrezas y actitudes que
permiten iniciarse en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas bésicas.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de
manera progresivamente auténoma sobre aspectos
béasicos de su funcionamiento.

B. Plurilingtiismo

— Estrategias y técnicas de compensacion de las
carencias comunicativas para responder
eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio linglistico propio.

— Comparacioén elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

— Léxico y expresiones basicos para comprender
enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo
ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos
y habituales.

C. Interculturalidad

— Valoracioén positiva e interés por establecer
contactos y comunicarse a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

— La lengua extranjera como medio de
comunicacion y relacién con personas de otros
paises, como forma de acceder a nueva
informacion y como medio para conocer culturas y
modos de vida diferentes.

Evaluacion final

* Unidad 5. Vive le cirque!

Criterios de evaluacién

Saberes Basicos

1.1 Reconocer, interpretar y analizar el sentido
global, asi como palabras y frases especificas de
textos orales, escritos y multimodales breves y
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de
relevancia personal y ambitos préximos a su
experiencia, asi como de textos literarios
adecuados al nivel de desarrollo del alumnado,
expresados de forma comprensible, claray en
lengua estandar a través de distintos soportes.

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma
guiada, estrategias y conocimientos adecuados en
situaciones comunicativas cotidianas y de
relevancia para el alumnado para captar el sentido
global y procesar informaciones explicitas en textos
diversos.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: describir a alguien, presentar
a su familia, expresar sus emociones y
sensaciones, expresar la pertenencia.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a la ropa, la familia, las emociones y las
sensaciones.

— Estrategias basicas para la comprension, la
planificacién y la produccion de textos orales,
escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.
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2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos
y de relevancia para el alumnado, utilizando, de
forma guiada, recursos verbales y no verbales, y
usando formas y estructuras béasicas y de uso
frecuente propias de la lengua extranjera.

2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacion a la
situacién comunicativa propuesta, a través de
herramientas analégicas y digitales, y usando
estructuras y Iéxico basico de uso comuin sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia
personal para el alumnado y préximos a su
experiencia.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: describir a alguien, presentar
a su familia, expresar sus emociones y
sensaciones, expresar la pertenencia.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a la ropa, la familia, las emociones y las
sensaciones.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion basicos, y funciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

— Convenciones ortograficas basicas y significados
asociados a los formatos y elementos graficos.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y préximos a su experiencia, a
través de diversos soportes, apoyandose en
recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado
o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas y motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: describir a alguien, presentar
a su familia, expresar sus emociones y
sensaciones, expresar la pertenencia.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a la ropa, la familia, las emociones y las
sensaciones.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

4.2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada,
estrategias basicas que ayuden a crear puentes y
faciliten la comprensién y produccion de
informacion y la comunicacién, adecuadas a las
intenciones comunicativas, usando, con ayuda,
recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de
las necesidades de cada momento.

A. Comunicacion

— Conocimientos, destrezas y actitudes que
permiten iniciarse en actividades de mediacién en
situaciones cotidianas basicas.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de
manera progresivamente autonoma sobre aspectos
béasicos de su funcionamiento.

5.3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los
progresos Y dificultades en el proceso de
aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo
los aspectos que ayudan a mejorar y realizando
actividades de autoevaluacion y coevaluacion,
como las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.

B. Plurilingtiismo

— Estrategias y técnicas de compensacion de las
carencias comunicativas para responder
eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio linglistico propio.

— Comparacioén elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

— Léxico y expresiones basicos para comprender
enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

— Recursos para el aprendizaje y estrategias para
la busqueda guiada de informacion en medios
analégicos y digitales.

6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo
ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos
y habituales.

C. Interculturalidad

— Valoracion positiva e interés por establecer
contactos y comunicarse a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

— La lengua extranjera como medio de
comunicacion y relacién con personas de otros
paises, como forma de acceder a nueva
informacion y como medio para conocer culturas y
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modos de vida diferentes.

— Estrategias béasicas para entender y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica, a partir de
valores ecosociales y demaocraticos.

Unidad 6. Vite, a I’école !

Criterios de evaluacion

Saberes Basicos

1.1 Reconocer, interpretar y analizar el sentido
global, asi como palabras y frases especificas de
textos orales, escritos y multimodales breves y
sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de
relevancia personal y ambitos préximos a su
experiencia, asi como de textos literarios
adecuados al nivel de desarrollo del alumnado,
expresados de forma comprensible, claray en
lengua estandar a través de distintos soportes.

1.2 Seleccionar, organizar y aplicar, de forma
guiada, estrategias y conocimientos adecuados en
situaciones comunicativas cotidianas y de
relevancia para el alumnado para captar el sentido
global y procesar informaciones explicitas en textos
diversos.

A. Comunicacién

— Funciones comunicativas béasicas adecuadas al
ambito y al contexto: decir a lo que jugamos en el
recreo, preguntar a alguien si quiere jugar, decir lo
gue hacemos en el colegio, decir lo que hay en la
cartera, decir lo que nos gusta hacer.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a los juegos del patio de recreo, las
asignaturas, el material escolar, las actividades en
las fiestas escolares.

— Estrategias basicas para la comprension, la
planificacién y la produccion de textos orales,
escritos y multimodales breves, sencillos y
contextualizados.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos,
previamente preparados, sobre asuntos cotidianos
y de relevancia para el alumnado, utilizando, de
forma guiada, recursos verbales y no verbales, y
usando formas y estructuras bésicas y de uso
frecuente propias de la lengua extranjera.

2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillos,
previamente preparados, con adecuacioén a la
situacion comunicativa propuesta, a través de
herramientas analogicas y digitales, y usando
estructuras y léxico basico de uso comun sobre
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia
personal para el alumnado y préximos a su
experiencia.

A. Comunicacién

— Funciones comunicativas bésicas adecuadas al
ambito y al contexto: decir a lo que jugamos en el
recreo, preguntar a alguien si quiere jugar, decir lo
gue hacemos en el colegio, decir lo que hay en la
cartera, decir lo que nos gusta hacer.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a los juegos del patio de recreo, las
asignaturas, el material escolar, las actividades en
las fiestas escolares.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion bésicos, y funciones comunicativas
generales asociadas a dichos patrones.

— Convenciones ortograficas basicas y significados
asociados a los formatos y elementos gréficos.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas
breves y sencillas sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y proximos a su experiencia, a
través de diversos soportes, apoyandose en
recursos tales como la repeticidn, el ritmo pausado
o el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y
respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas y motivaciones de los interlocutores e
interlocutoras.

A. Comunicacion

— Funciones comunicativas béasicas adecuadas al
ambito y al contexto: decir a lo que jugamos en el
recreo, preguntar a alguien si quiere jugar, decir lo
gue hacemos en el colegio, decir lo que hay en la
cartera, decir lo que nos gusta hacer.

— Léxico basico y de interés para el alumnado
relativo a los juegos del patio de recreo, las
asignaturas, el material escolar, las actividades en
las fiestas escolares.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
mejora.

4.2 Seleccionar y aplicar, de forma guiada,
estrategias basicas que ayuden a crear puentes y
faciliten la comprensién y produccién de
informacion y la comunicacion, adecuadas a las
intenciones comunicativas, usando, con ayuda,

A. Comunicacion

— Conocimientos, destrezas y actitudes que
permiten iniciarse en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas basicas.

— Autoconfianza. El error como instrumento de
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recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de mejora.
las necesidades de cada momento.

B. Plurilingtiismo

— Estrategias y técnicas de compensacion de las
carencias comunicativas para responder
eficazmente a una necesidad concreta, a pesar de
las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del
repertorio lingliistico propio.

— Comparacion elemental entre lenguas a partir de
elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

— Léxico y expresiones basicos para comprender
enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaje).

— Recursos para el aprendizaje y estrategias para
la busqueda guiada de informacion en medios
analdgicos y digitales.

C. Interculturalidad

— Valoracion positiva e interés por establecer
contactos y comunicarse a través de diferentes
medios con hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera.

— La lengua extranjera como medio de
comunicacion y relacién con personas de otros
paises, como forma de acceder a hueva
informacion y como medio para conocer culturas y
modos de vida diferentes.

— Estrategias basicas para entender y apreciar la
diversidad linguistica, cultural y artistica, a partir de
valores ecosociales y democraticos.

5.1 Comparar y contrastar las similitudes y
diferencias entre distintas lenguas reflexionando de
manera progresivamente auténoma sobre aspectos
bésicos de su funcionamiento.

5.3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los
progresos y dificultades en el proceso de
aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo
los aspectos que ayudan a mejorar y realizando
actividades de autoevaluacion y coevaluacion,
como las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje.

6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones
interculturales, construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas, y mostrando rechazo
ante cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos
y habituales.

c) Los procedimientos, instrumentos de evaluacidon y los criterios de
calificacion del alumnado

La evaluacion es un elemento esencial en la ensefianza, ya que permite comprobar el grado de
progreso alcanzado en el aprendizaje. La evaluacion sera continua, global y formativa, y tendra
en cuenta la evolucién del alumnado y el grado de desarrollo de las competencias.

Para poder evaluar una actividad, antes de nada, hay que tener en cuenta una serie de puntos:
elaborar la actividad y el enunciado, prever el tiempo que costara realizar la actividad y elaborar un
baremo y una rubrica. Del mismo modo, no hay que descuidar aspectos mas globales del proceso
de evaluacion, como la factibilidad, la objetividad, la pertinencia, la equidad, la coherencia con lo que
se ha ensefiado y lo que se debe evaluar.

La evaluacion tiene varios propoésitos. Puede tener lugar al comienzo de la formacion para definir
el perfil del alumnado y segun ello se desarrollara un itinerario formativo que permita la progresion
en el aprendizaje. A este tipo de evaluacion se le denomina evaluacién diagndéstica o inicial.
También puede tener lugar a lo largo del proceso de ensefianza; esta es la evaluacion formativa,
que permite ajustar las estrategias utilizadas tanto por el/la docente como por el alumnado para
alcanzar los objetivos al final del curso escolar. Finalmente, la evaluacién sumativa o final permite
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verificar en qué medida al alumnado ha alcanzado las competencias. En el contexto de este proceso
de evaluacion continua, cuando el progreso del alumnado no sea el adecuado, se estableceran
medidas de refuerzo educativo que estaran dirigidas a garantizar la adquisicion de los saberes
bésicos.

Para evaluar debemos tomar como referencia general los criterios de evaluacion de la materia de
Segunda Lengua Extranjera-Francés, ya que éstos comprueban el nivel de adquisicion por parte del
alumnado de las competencias especificas de la materia.

Los instrumentos de evaluacion permiten observar continuamente al alumnado en este proceso de
aprendizaje y deben estar adaptados a las diferentes situaciones de aprendizaje. Para una
valoracion objetiva usaremos la observacién directa y sistematica de las producciones escritas y
orales, revisaremos el cuaderno, evaluaremos el esfuerzo, la dedicacién y el rendimiento a través de
distintos procedimientos.

A la hora de preparar la evaluacidon podemos determinar los niveles de logro y para ello puede
sernos Util hacer uso de los descriptores de capacidad linguistica del Marco Comun Europeo de
Referencia, teniendo en cuenta que no constituyen una herramienta de estandarizacién, sino
mas bien un recurso que permite calibrar lo que se requiere hacer en y con la Lengua Extranjera.
Es decir, el Marco establece unos criterios para determinar el nivel del alumnado de forma unificada.

Cada competencia (comprensiones orales y escritas; expresiones orales y escritas) requiere de una
forma de evaluacién bien diferenciada:

* Para evaluar la comprensién oral hay que dotarse de herramientas que permitan identificar
informacion en funcién de unos objetivos. La ventaja al evaluar la comprension oral es que las
actividades son cuantificables (no hay ambigiiedad en la respuesta) y se pueden adaptar (pueden
ser utilizadas a todos los niveles y pueden competir tanto la comprension global como la
detallada). Existen varias actividades que permiten evaluar la comprension oral como los
“questionnaire a choix multiple o QCM”, las actividades de emparejamiento o los cuestionarios con
respuestas abiertas.

* La expresion oral, por el contrario, es la competencia mas dificil de evaluar debido a su caracter
efimero, asi que sera aconsejable que contemos con las TIC (grabadoras, videos...). De la misma
manera que para la expresion escrita elaboraremos una rdbrica para explicitar lo que se va a
evaluar. Debemos tener en cuenta los obstaculos que presenta la fonética del francés para nuestro
alumnado, asi que hay que partir de la premisa de que van a cometer errores, pero es importante
que tomen conciencia de sus dificultades y puedan corregirlas por si mismos/as. Debemos
inculcarles que los errores les permiten mejorar y que no deben cohibirse al intentar hablar
en francés.

 La evaluacion de la comprensién escrita es relativamente facil. Dentro de la medida de lo posible
utilizaremos documentos reales ya que favorecen una comprension activa y el alumnado se pone
en una situacion de comunicacién real. Es esencial definir de antemano el objetivo que
perseguimos en la evaluacién. Existen varias estrategias que facilitan las comprensiones escritas,
por ejemplo, identificar las palabras claves del texto.

* La evaluacion de la expresion escrita presenta otros retos. El enunciado debe ser claro y preciso
e imponer ciertas restricciones que impidan que el alumnado se aleje de la tarea exigida. Ciertos
aspectos deben ser delimitados y dependeran del nivel de la clase: longitud del documento, Iéxico,
tipo de procedimientos discursivos, etc.

Asi pues, la evaluacion no debe limitarse al control de los conocimientos, sino que debe ir mas alla,
insistiendo, sobre todo, en los mecanismos que sirven para progresar. El alumnado debe
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reflexionar y plantearse las preguntas: “squé he aprendido?, ;cémo lo he hecho?, sen qué
puedo mejorar?”, para acabar en un acto de autoevaluacién. El sistema de autoevaluacién o de
coevaluacion permite al alumnado hacer un balance de las distintas competencias adquiridas. Es
conveniente formar a nuestro alumnado en la autocorreccion y dotarlos de las preguntas que se
deben hacer cuando revisan sus producciones: verificar las concordancias entre el género y el
namero o la correccion de las estructuras, por ejemplo.

Para poner en préactica dichas evaluaciones elaboraremos rubricas. En éstas se puede partir de las
especificaciones de la tarea o situacion de aprendizaje. Sera mas facil evaluar el logro cuanto
mejor estén definidas las especificaciones necesarias: propdésito comunicativo, género textual,
formato y extension, condiciones de la tarea (como el tipo de agrupamiento), uso de herramientas y
estrategias para planificar, ejecutar, evaluar o reparar la comunicacion, etc.

La enseflanza y la evaluacién se presentan, por tanto, como procesos parejos y complementados, la
segunda tomara como referencia constante a la primera. Se trata de evaluar una muestra relevante
y suficiente de aquello que se ensefia, siguiendo de cerca los mismaos procedimientos aplicados para
la ensefianza.

Para una mas justa valoracién de los alumnos y la consecucion por su parte de los criterios de
evaluacién enunciados previamente, se tendran también en cuenta:
- el grado de avance objetivo respecto a las metas establecidas,

-y el grado de progreso personal mostrado respecto a su situacion de partida, valorandose
muy positivamente el esfuerzo.

La evaluacion competencial e integradora

La evaluacion por competencias es la base del nuevo modelo curricular, en tanto que el Perfil de
Salida de las Competencias Clave constituye el punto de partida de los procesos de ensefianza y
evaluacion de los aprendizajes.

Este caracter competencial que propugna la LOMLOE confiere a la evaluacién una dimension
integradora. Las Competencias Especificas y los Saberes adquiridos en cada una de las areas de la
etapa estan estrechamente vinculados a las Competencias del Perfil de Salida. Ello facilita, por un
lado, una evaluacion que permite ir mas alla de lo estrictamente aprendido en cada area, y ademas
la valoracién de la consecucién de los Objetivos Generales y Competencias Clave de la etapa.

La dimension global e integradora de la evaluacién se complementara con:

— La evaluacion de aprendizajes y metodologias implementados a través del DUA vy las
Situaciones de Aprendizaje mediante instrumentos de evaluacibn como rubricas, listas de
control...

— La valoracion colegiada del alumnado que llevard a cabo el equipo docente, coordinado por
el tutor o la tutora del grupo, al finalizar el curso escolar.

Momentos

Evaluacién inicial (octubre)

La evaluacién inicial sera competencial, basada en la observacién, tendrd como referente las
competencias especificas, y sera contrastada con los descriptores operativos del Perfil competencial
y el Perfil de salida que serviran de referencia para la toma de decisiones. Los resultados de esta
evaluacion no figuraran como calificacién en los documentos oficiales de evaluacién.
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Evaluacién continua (diciembre / marzo)

Al término de cada trimestre, en el proceso de evaluacidn continua llevado a cabo, se valorara el
progreso de cada alumno/a en la materia tomando como referencia general los criterios de
evaluacién anteriormente descritos, ya que éstos comprueban el nivel de adquisicion de las
competencias especificas de la materia. Los resultados de estas sesiones se recogeran en la
correspondiente acta parcial.

Evaluacion final (junio)

Dado el caracter continuo de la evaluacién y el aprendizaje ciclico de los contenidos, esta cuarta
evaluacién tendrd la consideracion de evaluacion final de la materia y su calificacion sera la
calificacion final de la asignatura.

Los resultados de las evaluaciones se expresaran en los siguientes términos: Insuficiente (IN) para
las calificaciones negativas; Suficiente (SU), Bien (Bl), Notable (NT), o Sobresaliente (SB) para las
calificaciones positivas.

Procedimientos Evidencias Instrumentos

, Listas de control
o o Intervenciones en el aula . .
Observacion sistematica S . Registros de trabajo
Participacion en el trabajo grupal A
(individual, grupal...)

Interaccion con el Dialogos con el alumno Registros individuales
alumnado Puestas en comun Diarios de clase
L Cuaderno de trabajo Rubricas

Andlisis de tareas y L

. Proyectos grupales Escalas de valoracion
producciones - .

Exposiciones orales Listas de control

Pruebas, controles, Cuestionarios orales Solucionarios
examenes Cuestionarios escritos Escalas de valoracién

Unidad didéactica 0 — Bonjour le monde!

Competencias | Criterios de

. - Instrumentos de evaluacion
especificas evaluacion

* Pruebas/tareas de comprensién escrita (individuales o en grupo)
1 1.1 (30%) * Pruebas/tareas de comprensién oral (individuales)
* Rubricas de comprensién escrita/oral

* Pruebas/tareas de produccion oral (individuales o en grupo)
2.1 (10%) | * Rubricas de expresion oral
* Proyecto (en papel o en formato digital)

2 * Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
2.2 (15%) * Rubricas de expresion escrita

* Proyecto (en papel o en formato digital)

3 3.1 (5%) * Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
* Pruebas/tareas de produccion oral (individuales o en grupo)

4 4.1 (10%) * Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
* Proyecto (en papel o en formato digital)

5 5.3 (15%) * Cuaderno personal (lista de cotejo)

6 6.1 (15%) * Observacion

Unidad didéactica 1 — Tous au parc!

Competencias | Criterios de

L i Instrumentos de evaluacién
especificas evaluacioén

* Pruebas/tareas de comprension escrita (individuales o en grupo)

0
1 1.1(30%) |, Pruebas/tareas de comprensién oral (individuales)
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* Rubricas de comprensidn escrita/oral

* Pruebas/tareas de produccioén oral (individuales o en grupo)

2.1 (10%) | * Rabricas de expresioén oral
5 * Proyecto (en papel o en formato digital)
* Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
2.2 (15%) | * Rubricas de expresion escrita
* Proyecto (en papel o en formato digital)
3 3.1 (5%) * Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
* Pruebas/tareas de produccion oral (individuales o en grupo)
4 4.1 (10%) | * Pruebas/tareas de produccion escrita (individuales o en grupo)
* Proyecto (en papel o en formato digital)
5 5.3 (15%) |  Cuaderno personal (lista de cotejo)
6 6.1 (15%) | * Observacion
Unidad didéactica 2 — A la ferme!
Competencias | Criterios de -
e L, Instrumentos de evaluacion
especificas evaluacién
* Pruebas/tareas de comprensién escrita (individuales o en grupo)
1 1.1 (30%) | * Pruebas/tareas de comprension oral (individuales)
* Ribricas de comprension escrita/oral
* Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
2.1 (10%) | * Rubricas de expresion oral
5 * Proyecto (en papel o en formato digital)
* Pruebas/tareas de produccion escrita (individuales o en grupo)
2.2 (15%) | * Rubricas de expresion escrita
* Proyecto (en papel o en formato digital)
3 3.1 (5%) * Pruebas/tareas de produccion oral (individuales o en grupo)
* Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
4 4.1 (10%) * Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
* Proyecto (en papel o en formato digital)
5 5.3 (15%) * Cuaderno personal (lista de cotejo)
6 6.1 (15%) | » Observacion

Unidad didéactica 3 — Au pays du go(t!

Competencias | Criterios de -
ol > Instrumentos de evaluacion
especificas evaluacion
* Pruebas/tareas de comprensién escrita (individuales o en grupo)
1 1.1 (30%) * Pruebas/tareas de comprensién oral (individuales)
* Ribricas de comprension escrita/oral
* Pruebas/tareas de produccion oral (individuales o en grupo)
2.1 (10%) | * Rubricas de expresion oral
5 * Proyecto (en papel o en formato digital)
* Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
2.2 (15%) * Rubricas de expresion escrita
* Proyecto (en papel o en formato digital)
3 3.1 (5%) * Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
* Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
4 4.1 (10%) * Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
* Proyecto (en papel o en formato digital)
5 5.3 (15%) * Cuaderno personal (lista de cotejo)
6 6.1 (15%) | * Observacion
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Unidad didéactica 4 — Les Olympiades des enfants

Competencias | Criterios de C
ol - Instrumentos de evaluacion
especificas evaluacion
* Pruebas/tareas de comprensién escrita (individuales o en grupo)
1 1.1 (30%) * Pruebas/tareas de comprensién oral (individuales)
* Rubricas de comprension escrita/oral
* Pruebas/tareas de produccion oral (individuales o en grupo)
2.1 (10%) * Rubricas de expresion oral
5 * Proyecto (en papel o en formato digital)
* Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
2.2 (15%) * Rubricas de expresion escrita
* Proyecto (en papel o en formato digital)
3 3.1 (5%) * Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
* Pruebas/tareas de produccion oral (individuales o en grupo)
4 4.1 (10%) * Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
* Proyecto (en papel o en formato digital)
5 5.3 (15%) * Cuaderno personal (lista de cotejo)
6 6.1 (15%) * Observacion
Unidad didactica 5 — Vive le cirque!
Competp_nC|as Criterios ,de Instrumentos de evaluacion
especificas evaluacion
* Pruebas/tareas de comprensién escrita (individuales o en grupo)
1 1.1 (30%) * Pruebas/tareas de comprension oral (individuales)
* Rubricas de comprensidn escrita/oral
* Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
2.1 (10%) * Rlbricas de expresion oral
5 * Proyecto (en papel o en formato digital)
* Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
2.2 (15%) * Rubricas de expresion escrita
* Proyecto (en papel o en formato digital)
3 3.1 (5%) * Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
* Pruebas/tareas de produccion oral (individuales o en grupo)
4 4.1 (10%) * Pruebas/tareas de produccion escrita (individuales o en grupo)
* Proyecto (en papel o en formato digital)
5 5.3 (15%) * Cuaderno personal (lista de cotejo)
6 6.1 (15%) * Observacion

Unidad didactica 6 — Vite, a I’école !

Competencias | Criterios de C 2
e > Instrumentos de evaluacion
especificas evaluacién
* Pruebas/tareas de comprensién escrita (individuales o en grupo)
1 1.1 (30%) * Pruebas/tareas de comprension oral (individuales)
* Rubricas de comprension escrita/oral
* Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
2.1 (10%) * Rubricas de expresion oral
5 * Proyecto (en papel o en formato digital)
* Pruebas/tareas de produccion escrita (individuales o en grupo)
2.2 (15%) * Rubricas de expresion escrita
* Proyecto (en papel o en formato digital)
3 3.1 (5%) * Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
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* Pruebas/tareas de produccién oral (individuales o en grupo)
4 4.1 (10%) * Pruebas/tareas de produccién escrita (individuales o en grupo)
* Proyecto (en papel o en formato digital)

5.3 (15%) * Cuaderno personal (lista de cotejo)

[e2318)]

6.1 (15%) * Observacion

d) Métodos pedagdgicos y didacticos (Disefio Universal para el
Aprendizaje)

La metodologia competencial a través del Disefio Universal para el Aprendizaje

La LOMLOE establece dos lineas metodoldgicas y de actuacion claramente definidas y, a la vez,
vinculadas entre si, que constituyen la base sobre la que se desarrolla este marco curricular:

* El desarrollo de un modelo de aprendizaje y de una metodologia de ensefianza competenciales.

 La implementacion de un sistema de ensefianza inclusiva que tenga en cuenta a todo el alumnado.

Tal y como se recoge en la nueva legislacién educativa, es el Disefio Universal para el
Aprendizaje (DUA) el instrumento que, de una forma prioritaria, facilita estos dos fines educativos.

El Disefio Universal para el Aprendizaje

La LOMLOE sefala en su Preambulo la importancia de la aplicacion de los principios del DUA como
elemento central de la ensefianza destacando “la necesidad de proporcionar al alumnado mdultiples
medios de representacién, de accidn y expresion y de formas de implicacién en la informacion que
se le presenta”.

El objetivo es ofrecer una gran diversidad de recursos y propuestas que se adecuen de la forma
lo mas individualizada posible a todo el alumnado.

Asimismo, el caracter abierto e integrador del DUA nos permite a los docentes combinar las
metodologias y recursos propios del DUA con otros elementos metodolégicos e implementar asi
entornos de aprendizaje y modelos de programacién abiertos y flexibles.

Los principios del Disefio Universal para el Aprendizaje (DUA)

O Ofrecer multiples formas de implicacion: el porqué del aprendizaje

La motivacion es la base de todo aprendizaje y ésta tiene un claro componente emocional y
afectivo que, evidentemente, es diferente en cada estudiante. Mientras las novedades pueden
motivar a una parte del alumnado a otros puede generarles incertidumbre: algunos prefieren las
rutinas y a otros les aburren o desmotivan. Del mismo modo, algunos prefieren trabajar
individualmente y otros en grupo...

Ofrecer diferentes formas de motivar e implicar al alumnado es pues clave para iniciar con éxito
cualquier aprendizaje.

O Ofrecer multiples formas de representacién: el qué del aprendizaje

La forma en la que percibimos y comprendemos la informacion es diferente en cada persona. El
alumnado tiene claras preferencias individuales en los canales y formas a través de los cuales
percibe y asimila mejor la informacion: auditiva, visual, lectora...
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Estas preferencias se agudizan en el caso del alumnado con alguna limitacién de la percepcién o
con algun trastorno del aprendizaje. Ademas, el aprendizaje y la transferencia del aprendizaje
ocurren cuando mudltiples representaciones son usadas, ya que eso permite a los estudiantes
hacer conexiones interiores, asi como entre conceptos.

Este principio hace, por tanto, referencia a la necesidad de adaptar e individualizar lo maximo
posible los mecanismos de transmision de informacién.

Q Ofrecer multiples formas de accidn y expresion: el como del aprendizaje

Mas alla de la mera asimilacion de informacién, el aprendizaje se lleva a cabo a través de
actividades y tareas a partir de la cuales es el propio alumnado quien construye sus propios
aprendizajes. Algunos pueden ser capaces de expresarse bien por escrito, pero no oralmente y
viceversa. También hay que reconocer que la accion y la expresion requieren de una gran
cantidad de estrategia, practica y organizacién, y éste es otro aspecto en el que los estudiantes
pueden diferenciarse.

Se hace, por tanto, patente la necesidad de diversificar estas actividades o tareas tanto en
funcion de las preferencias del alumnado como de sus capacidades.

Se pretende con todo ello hacer de nuestro alumnado aprendices expertos, decididos y motivados,
ingeniosos y conocedores; y estratégicos y dirigidos a la meta.

Aplicacion de los principios del DUA en la materia de Sequnda Lenqua Extranjera-Francés

0O OFRECEREMOS MULTIPLES FORMAS DE IMPLICACION AL ALUMNADO:

Proporcionando opciones para captar su interés:

* Trabajando la autonomia con tareas obligatorias y optativas, que permitan elegir.

* Implicando al propio alumnado en el disefio de las actividades y tareas.

* Proponiendo diferentes niveles de desafio.

* Planificando actividades auténticas, con sentido, socialmente relevantes para todo el alumnado y
gue partan de su realidad y contexto mas cercanos.

* Creando un clima de aula acogedor que evite miedos e incertidumbres.

* Fomentando el trabajo colaborativo.

« Utilizando el juego como aliado para mantener la atencion y despertar la curiosidad.

Proporcionando opciones para mantener su esfuerzo:

» Marcando e identificando las metas y los objetivos de forma clara.

* Trabajando con listas de cotejo.

* Creando entornos predecibles y seguros que anticipen las actividades que se van a hacer.

» Ofreciendo multiples opciones de agrupamiento adecuados a la tarea: trabajo individual, por
parejas, pequefio grupo...

* Promoviendo el aprendizaje cooperativo.

* Proporcionando un feedback especifico y claro a la tarea y al proceso, dando valor al esfuerzo y la
mejora.

Proporcionando opciones para la autorregulacion:

* Trabajando en el aula estrategias de habilidades sociales y emocionales.

* Acompanando los objetivos de pautas y/o de una rubrica que les ayude a hacer un seguimiento de
Sus avances.

* Desarrollando la autoevaluacion y la reflexién en el aula.

PROPUESTA METODOLOGICA
* Gamificacion (Aprendizaje Basado en el Juego):
- Juegos on-line: Quizlet, Kahoot...
- Juegos manipulativos.
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* Uso de las TIC:
- Busqueda de informacién en Internet.
Consulta de material multimedia: videos, animacion, audio...
Consulta de diccionarios y enciclopedias digitales.
Envio de tareas a través de la plataforma Educamos.
* Aprendizaje basado en retos.
* Resolucion colaborativa de problemas.

0 OFRECEREMOS MULTIPLES FORMAS DE REPRESENTACION AL ALUMNADO:

Proporcionando opciones para mostrar la informacion:
* Ofreciendo la informacion en diferentes soportes (digital y/o papel).
* Presentando la informacidn teniendo en cuenta las distintas inteligencias.

Proporcionando opciones de comunicacién del lenguaje:
* Clarificando el vocabulario con ilustraciones, imagenes, graficos... para hacerlo mas comprensible.
* Presentando las estructuras gramaticales con esquemas muy sencillos.

Proporcionando opciones parala comprension:

+ Activando los conocimientos previos.

 Utilizando diferentes formas de organizacion de la informacion: resimenes, esquemas, mapas
conceptuales, mapas mentales, infografias...

* Fomentando las conexiones entre varias areas curriculares (lengua espafiola e inglesa en este
caso), propiciando asi la transferencia del conocimiento y asociando la nueva informacién con
datos o informacién conocida.

» Trabajando estrategias que ayuden a los estudiantes a transferir los nuevos conocimientos a otras
situaciones.

PROPUESTA METODOLOGICA
* Modelo Flipped Classroom, para activar conocimientos previos.
+ Visual Thinking, para maximizar la transferencia y la generalizacion.
* Uso de las TIC:
- Audios y/o videos explicativos proyectados en clase.
» Materiales impresos.
* Mobile Learning:
- Cddigos QR con enlace a videos y juegos de vocabulario (Quizlet) para que el alumnado
pueda repasar de manera autbnoma siempre que lo necesite.

0 OFRECEREMOS MULTIPLES FORMAS DE ACCION Y EXPRESION AL ALUMNADO:

Proporcionando opciones para la interaccion fisica:
* Fomentando el “juego dramatico” para acostumbrar al alumnado a una metodologia mas activa y
motivadora.

Proporcionando opciones para la expresion y la comunicacion:

* Ofreciendo la posibilidad de expresar el conocimiento de diferentes formas: oral, escrita.

* Brindando la posibilidad de elaborar distintos productos para expresar el conocimiento. Productos
relacionados con las inteligencias multiples.

* Posibilitando el uso de aplicaciones web para la expresion y comunicacion.

Proporcionando opciones para las funciones ejecutivas:

* Graduando la complejidad de las tareas.

 Impartiendo instrucciones simples y claras que ayuden a estructurar y ejecutar la tarea.
* Desarrollando la creatividad.

* Estimulando la fluidez verbal por medio de la expresion oral.

* Desarrollando el pensamiento critico y creativo.
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PROPUESTA METODOLOGICA
* Actividades de “jeux de rdle” que proporcionan la interaccién fisica entre iguales.
* Realizar pruebas escritas.
* Hacer exposiciones orales.
* Uso de las TIC:
- Videos y grabaciones de audios.
- Presentaciones interactivas: Voki.
- Envio de tareas realizadas a través de la plataforma Educamos y/o Teams.
* Hacer un comic.
* ABP (Aprendizaje Basado en Proyectos). Hacer un proyecto en grupo.

La secuencia didactica en el Disefio Universal para el Aprendizaje

El DUA ofrece ademas un marco general de secuenciacion didactica que permite articular e integrar
la gran diversidad de recursos y metodologias propias de esta metodologia competencial.

Se trata de un camino de aprendizaje que en seis sencillos pasos permite guiar al alumnado en su
aprendizaje. Estos seis pasos serian:

MOTIVAR ACTIVAR
(presentacion de la tareay la metodologia) (reconocimiento de conocimientos previos)
ESTRUCTURAR EXPLORAR
(asimilacién de saberes basicos) (experimentacion por uno mismo)
APLICAR EVALUAR
(realizacion de un producto final) (valoracién de los aprendizajes)

A grandes rasgos en estos momentos de la secuencia didactica se realizan las siguientes acciones
educativas:

* Motivar-Activar: se parte de una situacion de la vida cotidiana que sea significativa para el
alumnado y que sirve de estimulo inicial del aprendizaje y de contextualizacién y activacion de
conocimientos previos.

» Estructurar: se construyen y se consolidan los saberes del alumnado a partir de la
implementacién de pautas, ejercicios, actividades y tareas adaptados al nivel del alumnado.

* Explorar: se ofrece al alumnado la oportunidad de indagar sobre sus saberes y de evaluarlos a
partir de actividades diversificadas por niveles de aprendizaje o por los intereses y habilidades del
alumnado.

« Aplicar-Evaluar: se automatizan los saberes adquiridos a partir de diferentes estrategias
educativas, en funcion del nivel del alumnado, y se evallan para readaptar y adecuar dichas
estrategias.

En consonancia con esto, las actividades que hemos establecidos para cada una de nuestras
unidades son:

1. Actividades de presentacion y motivacion: primeras actividades de la unidad didactica que
ayudaran a contextualizarla.

2. Actividades de desarrollo: permiten a los alumnos adquirir nuevos contenidos. Se trata de
actividades de explicacion, demostracion, reconocimiento, modelos de lengua, exposicién de
didlogos, preguntas y respuestas cerradas, lectura en voz alta, ejercicios estructurales y juegos.

Programacion Didactica de Segunda Lengua Extranjera — Francés 21 Curso 2024/25



-G

LA ENSENANZA

C/ Via Cornelia n°® 2 & 39001 SANTANDER & Tel. 942 212 358 & E-mail cc.compania.de.maria@educantabria.es

3. Actividades de consolidacién para afianzar los contenidos ya adquiridos: debates, expresiones
escritas y simulaciones de expresion oral.

4. Actividades de ampliacién: dirigidas a los alumnos que han realizado de manera satisfactoria
las actividades de desarrollo y que quieren construir nuevos conocimientos.

5. Actividades de refuerzo: se dirigen al alumnado cuyo progreso no es el adecuado.

6. Actividades de evaluacion: son las actividades que van dirigidas a la evaluacién formativa y
sumativa.

El método ZIGZAG 1 que vamos a utilizar como guia, orienta a los alumnos en su aprendizaje del
francés con unos temas culturales franceses muy actuales, en el nivel Al, tal y como han sido
definidos por el Marco Comun Europeo de las Lenguas (MCER). Ademas, se propone un enfoque
dinAmico que solicita el juego y la accién, sin olvidar la actividad reflexiva. Los alumnos/as
descubren, juegan, cantan, se mueven, piensan e interaccionan para realizar las tareas de
aprendizaje motivadoras y llevar a término diferentes proyectos. Las 5 competencias del Marco
Comun Europeo de Referencia para el aprendizaje de lenguas extranjeras, escuchar, comprender,
interaccionar, escribir y hablar también estan presentes.

Situaciones de Aprendizaje

Como hemos visto, el caracter abierto e integrador del DUA nos permite a los docentes combinar las
metodologias y recursos propios del DUA con otros elementos metodolégicos. De entre estos
elementos metodol6gicos destacan por su importancia las Situaciones de Aprendizaje.

Una Situacién de Aprendizaje consiste en un conjunto de tareas y actividades interrelacionadas y
orientadas a que el alumnado alcance ciertos propésitos educativos en un lapso de tiempo y en un
contexto especificos.

Se trata de una metodologia de contextualizacién del aprendizaje a través de la cual el alumnado
puede construir sus propias habilidades y saberes realizando una serie acciones educativas
relacionadas con problemas o realidades del mundo actual, situaciones de la vida cotidiana e
inquietudes del alumnado.

En nuestra programacion se parte de situaciones y contextos de la vida cotidiana y con los que el
alumnado ya esta familiarizado. Estos contextos sirven de estimulo inicial del aprendizaje y de hilo
conductor del tema a través de conversaciones, ejercicios, reflexiones en ambitos cercanos al
alumnado como la familia, el instituto.... Estos &mbitos de aprendizaje cotidiano son el sustento de
las tareas de aprendizaje de los proyectos que se llevaran a cabo al final de cada unidad.

Las tematicas presentes son:
- “Bonjour le monde” (unidad 0) trata el tema de las lenguas y del francés en el mundo
ademaés de los saludos.
“Tous au parc!” (unidad 1), trata el tema de las presentaciones.
“A la ferme!” (unidad 2), trata el tema de la granja.
“Au pays du godt!” (unidad 3), incide en el tema de la alimentacion.
“Les Olympiades des enfants!” (unidad 4), incide en las partes del cuerpo y los deportes.
“Vive le cirque!” (unidad 5), presenta a la familia.
“Vite a I'école!” (unidad 6), trata el tema del colegio.
- “Jours de féte pour les enfants...” presenta las fiestas de navidad, carnaval, el 1 de abril,
Pascua.

Desde esta perspectiva, incidiremos especialmente en actividades de comprensién y expresion oral
priorizando el uso de la lengua en contextos comunicativos reales. Se favorece con ello la valoracion
practica de la lengua como un instrumento de comunicacion.
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Diversidad e inclusion

Nos basaremos en los principios del disefio universal del aprendizaje. De acuerdo con los principios
del Disefio Universal de Aprendizaje (DUA), las situaciones de aprendizaje facilitan multiples medios
de representacion (qué se va a aprender) y de accion y expresion (como se va a aprender), asi
como multiples formas de implicacién (por qué se aprende). Se pretende que todo el alumnado,
independientemente de sus circunstancias y caracteristicas, estén presentes, sean participativos y
sean capaces de producir.

1) Alumnos presentes. Todo el alumnado debe poder acceder a los aprendizajes; por eso,
se emplean diversos soportes y formatos para trabajar los nuevos conocimientos: videos,
audios, infografias.

2) Alumnos participativos. Todo el alumnado, independientemente de su estilo de
aprendizaje debe encontrar motivacion y participar en el aula. Por eso, se facilitan diversas
metodologias y tipos de actividades: trabajo individual, trabajo en equipo, rutinas de trabajo
(para los alumnos que sienten seguridad en la repeticion), retos (para los alumnos que
necesitan una novedad), propuestas de trabajo fuera del aula, actividades digitales,
situaciones que parten de una variedad de contextos, transferencia de lo aprendido y utilidad
del aprendizaje, trabajo de la metacognicion para que sean conscientes de sus progresos.

3) Alumnos capaces de producir. Se facilitan diferentes canales para que los alumnos
expresen lo aprendido, sin la obligacién de hacerlo siempre de una misma forma. Se
proponen actividades cuya resolucion es visual, oral, cinestésica, escrita... Se utilizan
también diferentes recursos de apoyo: plantillas, organizadores visuales, consejos de
expresion oral...

Aprendizaje cooperativo

El aprendizaje cooperativo es un modelo que responde a las necesidades de una sociedad
multicultural y diversa, ademas respeta las particularidades del individuo, contribuyendo
decididamente a potenciar el desarrollo integral del alumnado.

El aprendizaje cooperativo esta presente en todas las situaciones de aprendizaje como una forma
mas de trabajar en el aula, como una rutina mas de clase, totalmente incluida en la secuencia de
aprendizaje. Responden a estas caracteristicas:

1. No incluyen una tarea concreta.

2. Tienen diferentes niveles de andamiaje

3. Cumplen la triada cooperativa: la interdependencia positiva, la participacion equitativa y la
responsabilidad individual.

4. Articulan una serie de escenarios cooperativos.

En todas las situaciones de aprendizaje se trabaja un contenido cooperativo, con la finalidad de que
los alumnos adquieran las destrezas necesarias para cooperar cada vez mejor; cuanto mejor
cooperen, mas eficaz sera su trabajo individual y el de su equipo.

Aprender a pensar

El desarrollo del pensamiento esta presente en las situaciones de aprendizaje como una dinamica
mas incluida en la secuencia de aprendizaje. Las estrategias de pensamiento fomentan el habito de
pensar de forma ordenada y son un andamiaje para facilitar el aprendizaje. Se organizan segun la
funcion cognitiva que trabajan y se secuencian por ciclo segun el nivel madurativo de los alumnos,
fomentando el desarrollo del habito de pensar en estos.
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Cada estrategia desarrolla una funcién cognitiva o metacognitiva. Estas funciones son las que nos
permiten recibir, procesar y elaborar informacién para llevar a cabo cualquier tarea:

Comprension
Argumentacion
Clasificacion
Secuenciacion
Analisis

Toma de decisiones
Solucion de problemas
Autoconocimiento
Pensamiento creativo

CoNoOh~WNE

Ademas, a lo largo de cada situacibn de aprendizaje, se trabaja una décima funcion, la
Autorregulacion, a través de preguntas de reflexion y metacognicion y a través de las escalas de
autoevaluacion del reto.

Con todo lo expuesto anteriormente y con objeto de fomentar la integracién de las competencias, se
dedicard un tiempo del horario lectivo a la realizacion de proyectos significativos para el alumnado y
a la resolucion colaborativa de problemas, reforzando la autoestima, la autonomia, la reflexion y la
responsabilidad.

Se trabajaran la comprensidn y expresion oral y escrita, la comunicacién audiovisual, la competencia
digital, el fomento de la creatividad, del espiritu cientifico, del emprendimiento y de los valores éticos
y civicos para la convivencia, propios de una democracia.

Para fomentar el habito y el dominio de la lectura se dedicard un tiempo a la misma, en los términos
recogidos en el proyecto educativo del centro.

TRATAMIENTO METODOLOGICO DE LA LECTURA COMPRENSIVA

En el marco de las competencias comunicativas, la lectura comprensiva esta orientada hacia el
dominio y aprendizaje de las destrezas necesarias para leer, comprender e interpretar todo tipo de
textos y mensajes escritos, asi como despertar la curiosidad e interés por la lectura.

Con précticas guiadas antes, durante y después de la lectura, se facilitar4 que el alumnado haga sus
propios resumenes e interpretaciones para llegar finalmente a la participacion grupal, compartiendo
las opiniones y reflexiones que los textos suscitan, a través de la realizacion de tareas que
promuevan la aplicacion de los conocimientos y habilidades en contextos cercanos.

Se aportara textos muy diversos, procurando conectar con los intereses reales del alumnado, para
motivarlos desde las emociones, la risa 0 el asombro, aprovechando la dimensién en que la lectura
se convierte en una experiencia gratificante.

Estrategias antes de iniciar la lectura, estrategias durante la lectura y estrategias después de
la lectura.

A. Actividades antes de la lectura

En Educacion Primaria, es fundamental facilitar al lector la activacion de sus conocimientos previos,
detectar el tipo de discurso, determinar la finalidad de la lectura y anticipar el contenido textual. El
lector deberia:

a) Responder a las siguientes preguntas: ¢ Qué sé de este tema y qué quiero aprender?
b) Hacer predicciones de los titulos, dibujos e ilustraciones.
c) Hacer predicciones sobre el contenido y generar preguntas.
d) Conocer la finalidad de la lectura: ¢ para qué leo, quién lo escribe y para qué o qué finalidad
tiene el discurso?...
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B. Actividades durante la lectura

En esta etapa el lector se esta enfrentando al texto y comienza a ver si lo sefialado en las
actividades de la etapa anterior concuerda con la lectura. Asi, comprueba si la informacion a partir
de la activacion de los conocimientos previos coincide con lo que le aporta el texto. Entre las
actividades a realizar durante la lectura, encontramos:

a) Fijar la atencién sobre las imagenes y esquemas que acompafian al texto y mostrar la
relacion que se establece entre ellos.

b) Formular preguntas sobre lo leido para dirigir la atencién del alumnado hacia los aspectos
fundamentales del texto.

c) Aclarar posibles dudas acerca del texto. Indagar en sus problemas de comprension:

Comprension de palabras

De frases

De relaciones entre frases

De relaciones entre parrafos.

d) Recapitular y resumir el texto.

e) Releer partes confusas, consultar el diccionario u otros libros donde ampliar
conocimientos.... para ofrecer distintas soluciones ante dificultades de comprension.

f) Tareas de lectura compartida.

C. Actividades después de la lectura.
En esta etapa, el lector deberia estar en condiciones de diferenciar las ideas que aportan
informacion fundamental y accesoria, ¢,cudl es la idea principal y cudles son las ideas secundarias?

Entre las actividades a realizar para organizar la informacién después de haber leido un texto, se
pueden destacar:

a) Conversar sobre la lectura tratando de averiguar qué pasajes han resultado complicados y
por qué.

b) Recordar el vocabulario nuevo y comprobar que saben su significado.

c) Favorecer la reutilizacion de lo leido para ayudar a construir nuevo conocimiento.

d) Ayudar a reorganizar lo leido proponiendo la elaboracion de esquemas, resimenes y
mapas conceptuales.

e) Materiales y recursos didacticos

A la hora de seleccionar y/o crear los materiales curriculares se tendra en cuenta que las tareas y
actividades sean auténticas, interdisciplinares, estén contextualizadas, partan de la realidad y el
contexto mas cercanos de los alumnos/as y les resulten significativas y relevantes; se adecuen a sus
circunstancias, necesidades, intereses y emociones, asi como a sus circunstancias especificas, con
el fin de sentar las bases para el aprendizaje a lo largo de toda su vida.

Desarrollaremos también situaciones de aprendizaje donde se considere al alumnado como agente
social progresivamente auténomo, y gradualmente, responsable de su propio proceso de
aprendizaje.

Por todo ello, las actividades han de ser lo mas variadas posibles, presentar claridad y amenidad

grafica y expositiva para despertar y mantener la curiosidad y la motivacién del alumnado; y se

proporcionaran en diferentes soportes (digital y/o papel).

Entre los recursos didacticos se utilizaran:

e Libro de texto. Durante el curso escolar se seguird como referencia general el libro de texto, no
necesariamente de forma completa ni en la misma secuencia de contenidos. Este curso se utilizara
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el método ZIGZAG 1.

* Materiales de anclaje, refuerzo y profundizacién: ejercicios y actividades propuestos en el libro
de texto y en la carpeta de recursos didacticos, asi como aquellos que considere oportuno el
profesor, que construird y que presentara a través de materiales reprograficos o de paginas web.

* Materiales de investigacion y consulta: se utilizaran los existentes en el Centro: la biblioteca de
Centro (diccionarios, enciclopedias, revistas...), el aula TIC, reproductores de video y audio (para
la audicién de textos orales, canciones...), documentales culturales, musica...

* Materiales propios de la cultura francesa: revistas, comics, dibujos animados, libros de lectura,
musica, peliculas, folletos, planos de ciudades, tarjetas de felicitacion...

e Libros de apoyo del Departamento de Francés.
* Paginas web relacionadas con los contenidos trabajados.

Ademas, la experiencia de la actividad lectiva telematica en cursos anteriores, ha demostrado que
las Tecnologias de la Informacion y la Comunicacién no sélo acercan a nuestros estudiantes
aspectos propios de la cultura francesa de una manera mas directa y real que los manuales
escolares, si no que constituyen un recurso importante en el proceso de ensefianza y aprendizaje
de la lengua extranjera por lo que se explotara al maximo su potencial motivador a partir de sus
multiples posibilidades de utilizacion.

f) Medidas de atencion ala diversidad

Al amparo de lo establecido en los articulos 16 y 17 del del Real Decreto 157/2022, de 1 de marzo,
en esta etapa se pone un especial énfasis en la atencion individualizada de los alumnos y alumnas y
en la atencion a las necesidades educativas concretas segln sus ritmos y estilos de aprendizaje.

Se pondran en marcha medidas concretas para atender a las necesidades educativas concretas
segun sus ritmos y estilos de aprendizaje y permitir que todo el alumnado alcance el nivel de
desempefio esperado al término de la Educacién Primaria, de acuerdo con el Perfil de salida y la
consecucion de los objetivos: flexibilizacion en la organizacién de éareas, las ensefanzas, los
espacios y tiempos y alternativas metodolégicas.

En este sentido, se ofrecen medidas de accesibilidad y atencion a la diversidad. Desde una
perspectiva inclusiva, se plantea la atencién personalizada y la prevencién de dificultades en el
aprendizaje.

Se parte de una propuesta que se ajusta al concepto de Disefio Universal de Aprendizaje (DUA)
para atender a las necesidades de todo el alumnado:

e Se presentan situaciones de aprendizaje, motivadoras para el alumno, con el objetivo de
captar su interés, desarrollar sus competencias y fomentar la comunicacion, la
colaboracién y la reflexion.

e Se contemplan opciones que atiendan a distintos tipos de aprendizaje (auditivos, visuales,
cinestésicos...) y se proporcionan herramientas que ayuden en la comprension e
interpretacion de la informacion.

e Se ofrecen opciones que ayuden al alumno a desarrollar las habilidades comunicativas y
formas de expresion.

Se atiende a la diversidad de forma global a través de:

¢ La metodologia competencial del proyecto en cada una de las situaciones de aprendizaje que
lo forman.
e Una presentacion visual de los contenidos y el apoyo de elementos graficos.
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e El uso de una tipografia especifica que facilita la lectura y el aprendizaje.

o Materiales que facilitan el cambio de etapa educativa.

e Programas transversales que ofrecen andamiajes de aprendizaje: aprendizaje cooperativo,
estrategias de pensamiento, expresion oral y escrita.

e El uso de recursos especificos para alumnos con distintos ritmos de aprendizaje: Apps de
papel, plantillas textuales, adaptacion curricular, videotutoriales, fichas, fichas adaptadas,
materiales manipulativos, actividades niveladas por dificultad...

Ademas, se pondran en marcha mecanismos de apoyo y refuerzo tan pronto como se detecten
dificultades de aprendizaje que seran tanto organizativos como curriculares y metodol6gicos. Entre
estas medidas podra considerarse:

e El apoyo al grupo ordinario.

¢ Los agrupamientos flexibles.

¢ Las adaptaciones del curriculo.

g) Concrecion de los elementos transversales y relacion con los
planes de centro

De acuerdo con el articulo 16 Decreto 66/2022, de 7 de julio, por el que se establece el curriculo de
la Educacion Infantil y de la Educacion Primaria en la Comunidad Autonoma de Cantabria, se
concretaran los siguientes contenidos de caracter transversal:

- Se promovera desde todas las areas la igualdad entre hombres y mujeres, la educacion
para la paz, la educacion para el consumo responsable y el desarrollo sostenible y la
educacion para la salud, incluida la afectivo-sexual.

- Se pondra especial atencion a la orientacién, la educacion emocional y en valores.
- Se potenciara del aprendizaje significativo que promueva la autonomia y la reflexion.

De manera concreta, en el area de Segunda Lengua Extranjera-Francés trataremos los siguientes
temas transversales que nos posibilitaran la aplicacion de temas de la vida diaria de los alumnos. En
algunas ocasiones apareceran de forma explicita (por ejemplo las buenas costumbres alimentarias)
o a veces de forma implicita (el respeto hacia otras culturas):

1. Educacion ambiental para sensibilizar a los alumnos/as a la ecologia y desarrollar
actitudes positivas para proteger el medioambiente.

2. Educacion para la paz para preconizar el didlogo con la finalidad de resolver los conflictos
entre individuos o grupos sociales. El alumno/a debe aprender a comunicar desarrollando
actitudes de tolerancia y solidaridad.

3. Educacién del consumidor para que el alumno/a aprenda a consumir de manera razonada,
evitando derrochar y hacer compras indtiles.

4. Educacion vial para favorecer el conocimiento del cédigo de la circulacion y los peligros de
la carretera.

5. Educacion para la igualdad de oportunidades de ambos sexos con el fin de no marginalizar
al sexo femenino.

6. Educacion para la salud para informar sobre las medidas de higiene y estar en forma.

7. Educacion moral y civica para desarrollar los valores humanos.

Asimismo, el area de Segunda Lengua Extranjera Francés participara en las diversas iniciativas y

actividades que se desarrollen en el Centro durante el presente curso, con relacién a los planes
puestos en marcha:
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Plan para la mejora de la Competencia Lingiistica: LCC (Leer, Comunicar,

Crecer)
Este plan de nuestro Centro esthd encaminado a potenciar el desarrollo del habito lector y la mejora
de las competencias linguisticas desde todas las areas y materias del curriculo.

La aportacion de la lengua extranjera al desarrollo de esta competencia es primordial en el discurso
oral al adquirir las habilidades de escuchar y conversar. Asimismo mejora la competencia
comunicativa general al desarrollar la habilidad para expresarse, oralmente y por escrito, utilizando
las convenciones y el lenguaje apropiado a cada situacién, interpretando diferentes tipos de discurso
en contextos y con funciones diversas.

Por otra parte, el reconocimiento y el aprendizaje progresivo de reglas de funcionamiento del
sistema de la lengua extranjera, a partir de las lenguas que se conocen, mejorara también la
adquisicion de esta competencia.

Los objetivos fundamentales del Plan Lector en el area de Segunda Lengua Extranjera Francés son:

- Que el alumno se familiarice con la lectura en una lengua extranjera, en este caso, el francés.

- Que a través de la lectura aprenda cada vez mas vocabulario, estructuras, cultura y civilizacién de
los paises francéfonos, primero, pero también del resto del mundo.

- Que disfrute con las lecturas para que sea él mismo el que las pida, sin necesidad de imponerlas.

ACTIVIDADES DE ANIMACION A LA LECTURA

a. Lectura comprensiva de textos en francés

Dentro del aula se llevard a cabo una lectura en voz alta de los textos que aparecen en el libro de
texto con el fin de que los alumnos aprendan la entonacién correcta asi como la pronunciaciéon
adecuada para que el texto tenga sentido.

Fuera del aula, los alumnos leeran otros textos, principalmente sobre temas de civilizacion y cultura
francofona que constaran de unas preguntas para facilitar su comprension.

b. “Jeu de role” en didlogos

Los alumnos crearan sus propios dialogos a partir de situaciones de comunicacion de la vida
cotidiana: llamar por teléfono, comer en un restaurante, ir de compras...

Con esta actividad se profundizard en el conocimiento de la lengua francesa, buscando el
perfeccionamiento en la expresion oral y en la escrita.

c. Carteles en francés
Esta actividad se realiza con dos objetivos primordiales: por un lado, el enriguecimiento Iéxico y
gramatical de nuestro alumnado y, por otro, hacerles descubrir aspectos socioculturales francofonos.

d. Juegos de palabras, crucigramas, sopas de letras, juegos interactivos...
Para afianzar el vocabulario aprendido se recurrira a juegos como el ahorcado, sopas de letras,
crucigramas, ordenar palabras para formar oraciones o juegos interactivos como Quizlet, Wordwall...

Plan de Digitalizacién y de Competencias Digitales del Sistema Educativo

(Plan #DigEDu)
Las nuevas tecnologias estan cada vez mas presentes en nuestra sociedad y forman parte de
nuestra vida cotidiana.

En este sentido, el Decreto 89/2014 destaca: “El uso de las Tecnologias de la Informacién y la
Comunicacién permite enriguecer la metodologia didactica y supone un valioso auxiliar para la
ensefanza”.

Desde esta realidad, consideramos imprescindible su incorporacién en las aulas de Educacion
Primaria con la finalidad de iniciar a los nifios en el buen uso de las mismas.
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La incorporacion de la informatica en el aula contempla dos vias de tratamiento que deben ser
complementarias:

¢ Informatica como fin: tiene como objetivo ofrecer al alumnado conocimientos y destrezas
basicas sobre la informética y el manejo de los elementos y programas del ordenador. El
ordenador se convierte asi, en objeto de estudio en si mismo.

e Informatica como medio: su objetivo es sacar todo el provecho posible de las
potencialidades de este medio; se utiliza como recurso didactico para aprender los diversos
contenidos que se van a tratar, para la presentacion de trabajos de diferente indole y para la
basqueda de informacion.

Plan de Educacion Responsable

Implantado en nuestro Centro, este proyecto es un programa desarrollado en colaboracion con la
Consejeria de Educacién del Gobierno de Cantabria que favorece el crecimiento fisico, emocional,
intelectual y social de las personas, promueve la comunicacion y mejora la convivencia en los
centros escolares.

En relacibn a este programa, son cuatro los valores clave que abordaremos a través de la
ensefianza-aprendizaje de la lengua francesa:

- Autoestima. Permitird al alumno desenvolverse en la lengua extranjera, objeto de estudio, sin
temor a no hacerlo bien delante del grupo de comparfieros ni a experimentar cierta sensacion de
ridiculo al expresarse en una lengua que no es la suya propia.

- Tolerancia. Trabajada en una doble vertiente. Por un lado, hacia los compafieros que participan en
el aula en las distintas situaciones de comunicacion en la lengua extranjera y, por el otro, hacia la
Lengua Francesa como instrumento de comunicacion, no solo en el aula, sino también con personas
de otras culturas (lo que favorece un enriquecimiento personal) y hacia los hablantes de la lengua
extranjera superando estereotipos.

- Responsabilidad. En lo que respecta a sus tareas y obligaciones en el aula y fuera de ella.
Constancia y responsabilidad que facilitaran el aprovechamiento y aprendizaje de la lengua objeto
de estudio.

- Cooperacién. El aprendizaje de lenguas es un aprendizaje comunitario en el que a través de la
escucha y el dialogo nos enriguecemos de los conocimientos, aprendizajes y valores humanos del
resto de los comparieros. A veces, el trabajo en grupo prima sobre el individual.

Estos valores se fomentaran desde la dimension individual y desde la dimension colectiva. Desde la
dimension individual se desarrollaran, principalmente, la autoestima, el afan de superacion, el
espiritu critico y la responsabilidad. Desde la dimensién colectiva se desarrollaran la
comunicacion, la cooperacion y convivencia, la solidaridad, la tolerancia y el respeto y todos aquellos
valores que se trabajan anualmente a nivel global en el Centro.

Plan parala Promocién de la Salud Escolar

Existe cada vez mas sensibilizacién social respecto a la importancia de la salud. Por ello, hoy por
hoy, se hace indispensable para el alumnado una formacién que tenga en cuenta el ambito de la
salud y la adquisiciébn de habitos saludables. El conocimiento y la practica sobre cudles son las
conductas adecuadas a seguir se torna cada vez mas importante y necesario. Por eso, y debido a la
concienciacion por parte de los miembros de la comunidad educativa de nuestro Centro de la
importancia de crear unos habitos saludables en nuestros alumnos, formamos parte de la Red
Céantabra de Escuelas Promotoras de la Salud Escolar.

Como contribucién a este proyecto, desde la materia Segunda Lengua Extranjera se fomentaran los
contenidos relacionados con:
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- Una alimentacién saludable: se trabajara el Iéxico de la alimentacidén (especialidades culinarias
francéfonas e internacionales, el origen de los platos y de las recetas populares) haciendo hincapié
en los alimentos saludables (la restauracion rapida vs. los platos caseros); se buscaran, leeran,
comprenderan y escribirdn una seleccién de recetas incidiendo en las mas adecuadas para una
correcta alimentacion; se descubriran las costumbres alimentarias en los jovenes de 12 a 19 afios y
se analizara si constribuyen al desarrollo de habitos alimenticios saludables.

- Una vida sana: se estudiara el vocabulario de los deportes (disciplinas deportivas y competiciones)
y se hablara de cualidades deportivas.

Programa de Educacion para el Desarrollo
Nuestro Centro apuesta por una concepcién de la educacion en la que se integren los problemas
ambientales. En este sentido es donde la educacion para la sostenibilidad se hace insoslayable. El
objetivo principal de este plan es habituar a toda la comunidad educativa, haciendo especial hincapié
en el alumnado, en una cultura de la participacion, la cooperacién y la implicacion en los asuntos
gue afectan a la calidad ambiental del Centro y del municipio.
Como contribucion a este proyecto, desde la materia Segunda Lengua Extranjera se fomentaran los
contenidos relacionados con:

- Las “ecosoluciones”. proponer gestos para preservar el medio ambiente y dar consejos

ecoldgicos.
- Hablar de los peligros del planeta.
- Algunos animales en peligro de extincién.

Plan para la mejora de la competencia matemaética, cientifica y tecnoldgica:

RACC (Razonar, Argumentar y Comunicar en Compaiiia)
El aprendizaje de la lengua extranjera contribuira de manera indirecta a este plan a través de:
- la expresion de las cantidades numéricas en francés.
- la expresién de la fecha.
- los sistemas de medidas.
- las operaciones matematicas.
- lalectura 'y comprension de datos infogréficos.
- los adverbios de cantidad y su valor semantico (peu/beaucoup).
- las comparaciones.
- las nuevas tecnologias.

Plan de Evangelizacion Unitas

La ensefianza de una lengua extranjera ofrece una oportunidad privilegiada para reflejar y reforzar
muchos de los aspectos recogidos en este Plan al tratarse de un area en el que se contrastan
constantemente paises y culturas, lo que permite que dichos temas formen parte de la cotidianeidad
del aula.

Por ello, y dado que el Plan de Evangelizacion Unitas ha de impregnar toda nuestra practica
educativa como signo de nuestro Centro, se trabajaran, entre otros, los siguientes aspectos:

- Valoracion y aceptacion de la diversidad existente en el aula.

- Reconocimiento del valor de la paz para un acercamiento entre los pueblos y los individuos.

- Actitud comprensiva ante la realidad y los problemas de los que nos rodean.

- Andlisis de la calidad de vida en funcién del lugar de habitat (las injusticias).

- Aceptacion de la diversidad en las ideas, las creencias, etc.

Asimismo y puesto que el Plan de Evangelizacién Unitas se fundamenta y enmarca en el Proyecto
gque Santa Juana de Lestonnac iniciara hace mas de cuatrocientos afios, educaremos desde y para
la comunidad, potenciando unos valores, actitudes y comportamientos solidarios y fraternales.
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Plan de Igualdad
Desde el Plan de Igualdad se pretende dar visibilidad a la importancia de la coeducacién. Entre los
objetivos que se pretenden alcanzar se encuentran:

* Fomentar el reconocimiento efectivo de la igualdad entre hombres y mujeres.

e Desarrollar valores personales y sociales que fomenten esa igualdad, asi como una buena
formacion académica que permita disfrutar de una igualdad real de oportunidades en la vida
profesional.

* Fomentar la superacion de estereotipos, prejuicios y discriminaciones por razén de sexo, origen,
raza, etc., asi como las desigualdades sociales y las jerarquias basadas en esos estereotipos, en
modas sociales o culturales, en prejuicios sexistas 0 en cualquier otra forma de discriminacién.

» Educar para aprender a convivir en equidad a lo largo de la vida.
* Educar en la prevencidn de violencia de género.
* Educar en el respeto y la no discriminacion de las personas por su orientacion sexual.

* Incluir la igualdad en los planes de formacion del profesorado. Esos planes deben fomentar el
respeto de los derechos y libertades, el ejercicio de la tolerancia, la prevencion y resolucion
pacifica de conflictos en todos los &mbitos de la vida, la igualdad de derechos y obligaciones por
parte de hombres y mujeres tanto en el ambito publico como privado.

h) Actividades complementarias y extraescolares

El area de Segunda Lengua Extranjera participard en todas las actividades complementarias y
extraescolares que se desarrollen en el centro. Entre las actividades extraescolares propias del area
durante este curso, figura, en el marco del Dia Internacional de la Francofonia, la organizacién de
una exposicion y juegos sobre algin aspecto de la cultura francéfona.

i) Indicadores de logro para la evaluacion del desarrollo de la
programacion y de la practica docente

La evaluacién de la practica docente debe realizarse en todo momento, antes, durante y después de
las tareas educativas.

Los objetivos que pretendemos al evaluar la practica docente son, entre otros, los siguientes:

1- Ajustar la practica docente a las peculiaridades del grupo y a cada alumno.
2- Comparar la planificacion curricular con el desarrollo de la misma.

3- Detectar las dificultades y los problemas.

4- Favorecer la reflexion individual y colectiva.

5- Mejorar las redes de comunicacion y coordinacion interna.

6- La regularidad y calidad de la relacion con los padres o tutores legales.

EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE

Hay coherencia entre lo programado y el desarrollo de las

Preparacién de la clases.

clasey los : —— —

y Existe una distribucion temporal equilibrada.
matfarl_ales El desarrollo de la clase se adecua a las caracteristicas del
didacticos

grupo.
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Utilizaciéon de una
metodologia
adecuada

Se han tenido en cuenta aprendizajes significativos.

Se considera la interdisciplinariedad (en actividades,
tratamiento de los contenidos, etc.).

Regulacion de la
practica docente

Grado de seguimiento de los alumnos.

Validez de los recursos utilizados en clase para los
aprendizajes.

Los criterios de promocién estan consensuados entre los
profesores.

Evaluacién de los
aprendizajes e
informacion que
de ellos sedaa
los alumnosy a
las familias

Los criterios para una evaluacion positiva se encuentran
vinculados a los objetivos y los contenidos.

Los instrumentos de evaluacién permiten registrar
numerosas variables del aprendizaje.

Los criterios de calificacion estan ajustados a la tipologia de
actividades planificadas.

Los criterios de evaluacion y los criterios de calificacion se
han dado a conocer:

Utilizacion de
medidas parala
atencién ala
diversidad

Se adoptan medidas con antelacion para conocer las
dificultades de aprendizaje.

Se ha ofrecido respuesta a las diferentes capacidades y
ritmos de aprendizaje.

Las medidas y los recursos ofrecidos han sido suficientes.

Aplica medidas extraordinarias recomendadas por el equipo
docente atendiendo a los informes psicopedagdgicos.
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